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PRVKY CESTOPISNEHO ZANRU

VV POVIEDKOVEJ TVORBE
INSPIROVANEJ AFRICKYM
KONTINENTOM Z PERA
SLOVENSKEHO AUTORA MAREKA
VADASA

ELEMENTS OF TRAVEL WRITING GENRE IN SHORT STORIES INSPIRED
BY THE AFRICAN CONTINENT BY SLOVAK AUTHOR MAREK VADAS

Paula Pisovatl

Autorka posobi ako internd doktorandka na Katedre romanistiky Filozofickej fakulty
Univerzity KonStantina Filozofa v Nitre. Vo svojom dizertachom vyskume sa venuje
liter&rnovednému skiimaniu franctizskej cestopisnej literatury 19. storofia a pocas
magisterského Studia sa venovala vyskumu tvorby slovenského autora Mareka Vadasa.

Author works as an internal postgraduate student at the Department of Romance Studies,
Faculty of Arts, Constantine the Philosopher University in Nitra. In her dissertation, she
focuses on literary research of French travel literature of 19" century and during her master's
studies, she devoted herself to researching the work of the Slovak author Marek Vadas.

Abstract

The prosaist Marek Vadas is a contemporary Slovak writer, who has obtained several literary
prizes. A unique part of his bibliography represents short stories inspired by the African
culture and environment. The aim of this study was to demonstrate in his works the elements
of the travelogue genre, his fiction line, which participate in the creation of his unique author's
poetics. By applying theoretical knowledge to specific texts, we came to the conclusion that
they demonstrably contain aspects of travel literature, while the authentic experiences of the
author, specific novel text-making procedures, the category of the narrator and individual
thematic and compositional aspects place the travel writing character of his short proses at the
interface of fiction travel books and their borderline forms in the form of fictional travelogues.
Key words: fiction travelogue, fictional travelogue, short story, Marek Vadas, interpretation
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Abstrakt

Prozaik Marek Vadas je sucasny slovensky spisovatel’, ktory ziskal viacer¢ literdrne ocenenia.
Jedine¢na cCast’ jeho bibliografie predstavuje poviedky indpirované kultirou a prostredim
Afriky. Cielom tejto $tudie bolo interpretacne preukazat’ v jeho dielach prvky cestopisného
zanru jeho beletristickej linie, ktoré sa podiel'aju na tvorbe Vadasovej osobitej autorskej
poetiky. Aplikovanim teoretickych poznatkov na konkrétne texty sme dospeli k zaveru, Ze
preukazatel'ne obsahuju aspekty cestopisnej literatary, pricom autentické skdsenosti autora,
Specifické romanové textotvorné postupy, kategoria rozpravaca a jednotlivé tematické a
kompozi¢né aspekty stavaju cestopisny charakter jeho kratkych préz na rozhranie
beletristickych cestopisov a ich hrani¢nej formy v podobe fiktivnych cestopisov.

KTlucovée slova: beletristicky cestopis, fiktivny cestopis, poviedka, Marek Vadas, interpretacia

Uvod

Pojem cestopisna literatira z obsahového hladiska zahffia velké mnozstvo textovych
dokumentov, ktoré su v optike druhovej a Stylovej prizna¢nosti bohato variované.
K nejednoznacnym hraniciam tohto zanru prispela jednak dlhd genologickd historia a zmeny
kultdrno-estetickych hodnot ¢i filozofickych idei s fou nevyhnutne spétych, jednak
neschopnost’ teoretikov zhodnit’ sa na jednotnej definicii. Zanrova linia cestopisnej literat(ry
sa tak dotyka a prelina s inymi Zanrami, vdaka ¢omu je cestopis Casto oznaCovany za
hrani¢ny zaner (Koliova, 2019, s. 19). Nasim zdujmom nie je detailne charakterizovat
siahodlh(l  genologickli premenu cestopisnych textov?, avsak vychadzajic z ciela
interpretovat’ poviedkovu sucasnu tvorbu Mareka Vadasa cez prizmu cestopisného zanru sa
nevyhneme tejto problematike a v $tadii Ciastoéne osvetlime vyvojové Zanrové premeny
cestopisov so zameranim na posledné storocia, ako aj poetické a tematické érty cestopisnych
textov — predovsetkym vo vztahu k ich hrani¢nej polohe v podobe beletrizovanych a
fiktivnych cestopisov. Nésledne v skratke predstavime tvorbu Mareka Vadasa, ako aj
samotného autora ¢i zdroje jeho inSpiracie, ktoré nepochybne ovplyvnili samotnu
charakteristiku jeho diel. V poslednej casti Stidie poskytneme suhrnnd interpretaciu
Vadasovych poviedok, ktoré je mozné v ramci jeho tvorby zaradit do pomyselného
»afrického cyklu“.

Beletristickeé a fiktivne cestopisy a ich charakteristické ¢rty

Charakter cestopisnej literatary sa menil v zavislosti od obdobia, v ktorom text vznikal, alebo
podla zasad, v ktorych bol pojem pertraktovany. ZjednoduSene povedané, napr. klasicizmus
(prevazne 18. st.) preferoval objektivne, detailné, vedecké a naucné cestopisy (a cestopisné
texty inej povahy nevznikali a neboli za cestopisy ani povaZované), romantizmus (prva
polovica 19. st.) sa vyznacoval sentimentalnej$imi, subjektivnejsimi a pribehovejsimi dielami
so sklonom k umeleckému zobrazovaniu skuto¢nosti, na konci 19. storofia si prvenstvo
vydobyli pragmaticky a ekonomicky zamerané -cestovatel'ské prirucky, 20. storociu

2 Nenaznadujeme, Ze tato problematika sama o sebe nie je zaujimava a hodna $tadia, tejto téme sme sa sami uz
niekol'kokrat venovali (pozri napr. Pisova — Savelova: The development of travel writing and its motifs from the
19 century to the present, 2021), napriek tomu je to téma obsahovo bohata a nie je mozné, a ani potrebné ju v
stvislosti s tvorbou vybraného autora rozvadzat’ do detailov.
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dominovali cestopisy s nepopieratelnym etnografickym rysom a odmietanim etnocentrického
pristupu, avsak sucasne sa v globalnej cestopisnej tvorbe uchovéva aj literdrna umelecka linia
cestopisov (Guennoc, 2018), ¢im dochadza k triesteniu jednotnej linie a poetiky cestopisnych
textov (Sécardin, 2017).

Cim blizsie sa dostavame k stiasnému stavu cestopisnej literatiiry, tym naro¢nejsie je
sledovat’ jednu dominantnt, respektive vyrazni poeticku ¢i esteticktl liniu Zanru. Vo
vSeobecnosti sa v literatre 20. storoCia vyskytuju viaceré paralelné Stylovo-tematické
literarne tendencie. Coraz vyraznejSou sa stiva intertextualna rovina literarnych diel
(Compagnon, 2001). Posledné dekady 20. storocia 1 prvé dekady 21. storoc€ia stieraju hranice
medzi Zanrami, dochddza k ich splyvaniu alebo prepajaniu, ¢im dielo nabera na
mnohoznacnom charaktere. NaruSovanie zanrovych hranic zacalo byt oblubené v
postmoderne, no nedochadzalo k nemu vyhradne v tomto historicko-literarnom obdobi. Pavel
Sidak (2013, s. 100 a 101) v tejto stvislosti povazuje mnohozanrovost za &rtu zafixovani v
samotnom zanri. Cestopisné texty 21. storo¢ia variuju svojou podobou v spektre od stale
populérnejsSich cestopisnych priruciek ¢i bedekrov objektivneho a faktografického charakteru,
cez obl'ibené obrazové cestopisy (dopliované bohatou obrazovou dokumentaciou — fotky,
mapy, ilustracie) aZz po cestopisné texty s markantnou subjektivnou, memoéarovou,
autobiografickou ¢i spomienkovou povahou, pricom ich poetika sa meni od autora k autorovi.
Sucastou takychto textov su zvycajne taktiez fotografie, ale aj osobné reflexie a impresie
autora. Markantnu ¢ast’ modernych cestopisov tvori linia fiktivnych cestopisov, ktora v rdmci
genologického skimania cestopisnej literatlry tvori samostatnd skupinu textov s dlhoro¢nou
tradiciou. Jej pociatky je mozné hladat’ uz v pociatkoch samotného cestopisného Zanru,
pricom mame na mysli diela, ako je Homérova Odysea (7. st. p.n.l.) (toto dielo ako prvy
cestopis vobec uvadza napr. Toma$ Kubic¢ek v $tudii Invarianty cestopisu; cit. in Hrabal,
2015, s. 9), Herodotove Dejiny (okolo 362 p.n.l), Anabazu (370 p.n.l.) gréckeho spisovatel’a
Xenofona (Le Huenen, 1987, s. 45; Magri-Mourgues, 2005, s. 43), Oboplavanie (5. st. p.n.l.)
kartaginského moreplavca Hannona (spomina ¢eskoslovensky teoretik Zlatko Klatik, 1968, s.
21) i Pausaniovu Cestu do Grécka (2. st. n.l.) (ktora dopina Peter Val&ek, 2006, s. 47).

Z uvedeného kratkeho prehladu vyvoja a Zanrovej premeny cestopisnej literatury je
mozné dedukovat’ potencidlne bohaté zoskupenie textov. Zamerajme sa teraz na oblast’
umeleckych cestopisov. Zakladnym spolo¢nym a spajajucim prvkom vSetkych cestopisnych
textov je téma cesty, pric¢om ako Tibor Zilka (2006, s. 95) uvadza, cestopis ,,0bsahuje opis
autorovych zazitkov z cudzich krajin a postrehy o ich zvlastnostiach zemepisnych, kultarnych,
spolocenskych, o zvykoch obyvatelov, o sposobe Zivota, atd.*. Teda aj v pripade pre nas
predmetnych beletristickych cestopisov pdjde o opisy ciest, pripadne zaZitkov z nich, ktoré su
vak v protiklade k ich nebeletristickému polud, vystavané 3Specifickymi narativnymi
kompozi¢nymi postupmi. Pre beletristické cestopisy, ktoré smeruju k umeleckym textom, je
typické vnaSanie dynamickosti a zivosti, pricom autori diel preferuju obrazné pomenovania ¢i
zachytavaju vlastné vnimanie a pocitovanie videného sveta (KIlatik, 1989, s. 47, Magri-
Mourgues, 2009, s. 56). Dejovost umeleckych cestopisov je zabezpefena slovesnou

3 Tento pdl cestopisnej literatdry byva pomenovany napr. aj spravodajsko-dokumentarny (Zilka, 2006, s. 95) ¢i
iba dokumentarny (Hrabal, 2015, s. 9), faktograficky a pod.
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jazykovou zlozkou, ktord je markantnd v dielach umeleckej proveniencie. Pozornost
obsahovej zlozky umeleckych cestopisnych diel sa prenaSa predovsetkym na selekciu
a vyrozpravanie udalosti.

Pokial’ ide o jazykovy rozbor prevladajucich podstatnych mien, Véronique Magri-
Mourgues (ibid., s. 39 a 63) priSla k zaveru, Ze pouZité substantiva v textoch spadaju do
lexikalnych poli suvisiacich s P'udskymi bytostami, objektmi z ich kazdodenného Zivota, ako
aj s pocitmi a emociami.* Pokial’ ide o kompoziény postup umeleckych cestopisov, prevlada
rozpravanie, teda naracia, rovnako ako aj subjektivny charakter diel na urovni poetiky.
Prioritou takto koncipovaného cestopisného diela nie je vzdelavat’ ¢i informovat’, ale skor
slobodne a verejne vyjadrit’ autorove postoje, myslienky a dojmy (Pasquali, 1995, s. 24),
autor sa stiva predovietkym aktérom® a literArne zobrazovanie sveta sa odvija od jeho
osobného vnimania. Opisné Casti, prevladajiice v dokumentarnej linii cestopisnych textov, nie
su Uplne eliminované, ale su prostriedkom na vyjadrenie autorovho vnatorného preZivania
(Holtz — Masse, 2012). Do popredia sa dostava esteticka funkcia textov, typicka pre beletriu a
rovnako podliehajlca poetike daného literarno-historického obdobia, v ktorom text vznikal.

Cestopisy vo vSeobecnosti interpretuji realitu a reprezentuju ju sebe-vlastnymi
literarnymi postupmi a pracuju s jej referenénymi hodnotami. Krasna literatra, ktorej teoria
je validna aj pre beletristické cestopisy, je neoddelitelne spita s koncepciou fikéného
hradiska. Fikcionalizaciou® vznikaji kvazinduéné zanre, celkom spadajice do sféry beletrie
(teda uplne sa vymaiujiice spod vecnej, faktografickej literatdry), medzi ktoré Pavel Sidak
(2013, s. 132 a 133) zahtna prave fikéné, teda fiktivne (fantastické) cestopisy. Tieto diela
ponimame ako hrani¢ny bod a vrchol beletristickych cestopisnych textov. St pre nich
prizna¢né vSetky doteraz vymenovane charakteristiky, pricom sa vSak takéto diela dostavaja k
fikcii ¢i fantastike ako formam beletristickych diel, v ktorej dominujti romanové ¢i novelové
kompozicné postupy (Koliova, 2019, s. 21 a 22). Autorsky subjekt je ¢asto nahradzany inou
postavou, ktorej pribeh je Citatel'ovi predstavovany, ¢o sa prejavuje z pohladu naratologie a
kategorie rozpravaca vo frekventovanejSej naracii z pohl'adu tretej osoby, ktora dominuje nad
zvyCajnym cestopisnym ,,ja“ rozpravanim (Pickford, 2018). Vd’aka strate referen¢nej hodnoty
ide zvycCajne o vymyslené cesty, Casto vSak inSpirované autorovymi skuto¢nymi cestami a
skisenostami s inou krajinou, napr. Ulysses (1920) Jamesa Joycea, Guliverove cesty (1726)
Jonathana Swifta (Viegnes, 2003) ¢i Deti kapitana Granta (1864) Julesa Verna a mnohe jeho
d’alsie diela. Zo sucasnej tvorby slovenskej proveniencie mézeme spomenut’ Kod 9: Tajomny
pribeh nesmrtelnej lasky / Zo Sianu do Vatikanu (2010) Jozefa Banasa ¢i poviedkové zbierky
Mareka Vadasa Liecitel’ (2006), Cierne na ciernom (2013), Zla $tvrt (2018), ako aj jeho
rozpravkoviu knizku Utek (2016). V ramci genoldgie epickych Zanrov a v dosledku stale

4 Porovnavanim lexikalnych poli podstatnych mien v cestopisoch Véronique Magri-Mourgues prisla k zaveru, Ze
inklinacia k jednotlivym extrémom na osi dokumentarnost’ — umeleckost’ sa odraza aj v opozicii konkrétnost’ —
abstraktnost’. Diela smerujuce k vecnému poélu operuju s konkrétnymi objektmi, zatial ¢o diela (roméanové
formy) inklinujice k umeleckému polu sa vyznacuji pracou s ideami, konceptmi, abstrakciou (Magri-
Mourgues, 2009, s. 65).

5V cestopisnych dielach s dominujlcou naraciou, v ktorych je autorsky subjekt prevazne aktérom, sa moZu
vyskytndt’ aj dialogizované pasaze, ktoré su typické pre fiktivne romanové utvary (Magri-Mourgues, 2009, s.
56).

6 Pavel Sidak (2013, s. 133) fikcionalizaciu vysvetluje ako proces zruenia referenénej hodnoty, pri¢om takto
vzniknuty text uz nevypoveda o realite aktualneho sveta.
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CastejSej] mnohozanrovosti sucasnych diel st fiktivne cestopisy spajané, zamienané c¢i
stotozfiované s dobrodruznymi roméanmi, s ktorymi maju mnohé podobné Crty. Zaroven
musime poznamenat’, Ze hranica medzi spomenutymi typmi textov je rovnako nestdla ako
hranice cestopisnej literatary.

Marek Vadas a jeho tvorba

Marek Vadas je sucasny slovensky spisovatel’, ktory ukoncil $tidium estetiky a slovenského
jazyka v Bratislave a jeho spisovatel'skym debutom bola proza Maly roman (1994) (Anonym
— Literarne informaéné centrum a)’. Vadasova tvorba nesie od roku 1994 aZ po studasnost
urcité charakteristické Crty, ktoré tvoria jeho autorsky rukopis. Posledné prozaické zbierky
poviedok sa vyznacuju jednotnym znakom, vd’aka ktorému tvoria samostatne rozliiteI'na
¢ast’ jeho bibliografie. Hovorime o dielach, ktoré su nepopieratelne inSpirované autorovymi
osobnymi zé&Zitkami z afrického kontinentu. Do tejto kategdrie radime diela venované
detskym Gitatefom, ako st Rozpravky z ciernej Afiriky (2004), Utek (2016) a nasledne uz
vysSie spomenuté diela kratkych préz ako Liecitel’ (2006), Cierne na ciernom (2013) a Zla
stvrt’ (2018) (Domorak; Anonym — LIC b). Okrem spisovatel'skej kariéry, ktorej pre nas
vyznamna Cast’ je poznacena africkou tematikou, pracoval aj ako Zurnalista a do Afriky
zavital prave v ramci sluzobnej cesty pocas svojej kariéry. Prvy kontakt s Afrikou ho ocaril
natol’ko, Ze sa na tento kontinent opakovane vracal. Navstevoval prevazne krajiny v oblasti
rovnika, ako Gabon a Kamerun. Prave v Kamerune sa Vadas stretol a spriatelil s domorodym
kralom jednej oblasti a stal sa jeho poradcom (Balész, 2018).

Pokial’ ide o autorovu spisovatel'sku kariéru, k preslaveniu jeho mena v literarnych
kruhoch vyrazne prospelo ziskanie prestizneho literarneho ocenenia Anasoft Litera z roku
2007 za poviedkovu zbierku Liecitel’ (2006). Neskdr sa meno Marek Vadas znova spojilo s
tymto ocenenim, ked” bolo jeho dielo Zlid stvrt (2018) zaradené do desiatky najlepSich a
zaroven ziskalo literarnu cenu René.® V sti¢asnosti je jeho najnovsie dielo Sest cudzincov
(2022) s tematikou protiromskeho pogromu v malej obci na zdpadnom Slovensku v roku 1928
znova nominované na tito prestiznu cenu, priCom je jeho dielo zatial' zaradené do desiatky
najlepsich. Jeho diela boli prekladané do réznych jazykov, ako napr. do cestiny, pol'Stiny,
mad’arCiny, ale aj srbCiny, talianiny, ¢inStiny francuzStiny a mnohych d’al§ich (Anonym —
Anasoft litera), ¢im sa z neho stal autor znamy vo svete. Medzi jeho d’alSie dicla patria knihy
ako Univerzita (1996), Diabol pod capicou (2002) a Preco sa smrtka smeje (2004), ktoré su
tematicky variované (Domorak). Napriek tomu sa jeho diela neustale dotykaju zakladnych
ludskych tém, akymi su ludské vztahy (rodinné, kamaratske, ale hlavne I'ibostné),
dospievanie, smrt’, neduhy/slabosti I'udskej povahy (chamtivost,, pycha, alkoholizmus), Zivot
sdm (jeho krasy, radosti aj neStastia). Pokial ide o poetiku Mareka Vadasa, mdzeme
konstatovat’, ze na malej ploche dokaze dynamicky zobrazit’ dej. Opisy nie st rozsiahle, dej
maé spad a texty pdsobia sviezo.

7 Anynom - Literarne informacné centrum — d’alej ako LIC x (x predstavuje nami zvolené oznacenie pre lepSie
orientovanie sa v zozname pouzitej literatdry). Predmetny zdroj informacii je oficidlna stranka slovenskej Statnej
prispevkovej organizacie zameranej na literatdru patriacej pod Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky, ktora
neuddva jednotlivych autorov textu. Uvedeny zapis sme zvolili z dévodu lepsej prehl'adnosti v bibliografickych
zaznamoch, ked’Ze v texte su vyuZivané zdroje podobného charakteru.

8 Literarna cena René je suast'ou odovzdavania cien Anasoft litera, ide o kategériu Anasoft litera gymnazistov.
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Studia sa zameriava na jeho autorské texty z ,,afrického cyklu®, ktoré sa vyznaduju
zvlastnou, svojskou poetikou a magickym vyrazom. Jedine¢nost’ tejto poetiky je naviazana na
autorsky Styl Mareka Vadasa, ktory je pribuzny Stylovému fenoménu magického realizmu.
Jeho poviedky posobia na Ccitatel'a exoticky, ¢o je spidté so samotnou témou afrického
kontinentu. Okrem toho autor pracuje s réznymi tematickymi prvkami a kompozi¢nymi
postupmi a utvara texty s rozmanitymi vyrazovymi kvalitami, ktoré v textoch opakovane
nachaddzame. Vyrazy ako fantastickost, zvlastnost, mysteriéznost’, neurcitost, komickost’
ironickost’, drsnost’, brutdlnost, hororovost a aktualnost’ predstavuja priznacné Ccrty
podielajiice sa na tvorbe Vadasovho osobitého §tylu.®

Prvky cestopisnej literatary v poviedkach z ,,afrického cyklu*

So zamerom interpretacne preukazat’ cestopisné prvky v poviedkovej tvorbe Mareka Vadasa
za¢neme jeho inSpiraciou a autentickost’ou poznatkov v jeho inak fiktivnych dielach. Ako sme
uz vyssie uviedli, Vadas opakovane navstivil africky kontinent, ¢o sa pretavilo v podobe
tematického prostredia jeho literarnych textov. Navstevoval predovietkym rovnikové krajiny,
pricom prvé poviedky vznikli po jeho druhom névrate z Kamerunu. Niektoré neskorsie texty,
napriklad z knihy Zlad stvrt, vznikali priamo v jednom bare v Kamerune (Nagy, 2018,
24'30").%% Mozeme tu teda badat’ zdkladny tematicky aspekt cestopisnych textov — autentickd
autorsku skusenost’ s cudzou krajinou, vd’aka comu predpokladame aj ist referencntt hodnotu
naviazanu na autorom zazitu reality afrického prostredia. V jeho dielach nachadzame literarne
sprostredkovanti zazitti skusenost, ktorej, v tomto zmysle, nechyba ni¢ z hodnovernosti.
Opisované scenérie hlinenych chalup drevenych chatr¢i v Bona Beri, urodnych dolin, malych
osad, hustych lesov, mangrovovych mocarin, prirodnych dzungli, pygmejskych osad alebo
inych prirodnych kras, miest a mesteciek plnych Zivota v sebe nesu potencialne referen¢né
hodnoty. Hodnovernost' cestopisnych zazitkov autora nasvedcuje zasadenie pribehov do
realne existujucich miest, ako st napr. Akwa, spomenuté Bona Beri ¢i kamerunsky region
Douala, ktoré autor navstivil.

Pokial’ ide o zaznamenanie kultirnych a spolo¢enskych Specifik taktiez prizna¢nych
pre cestopisny zaner, je mozné zaradit' sem opis miestnych potravin a jedal (ako kolové
orieSky, mango, kasavu a kangu, fufu, ofofo, matango, mimbo) ¢i miestnych kultarnych
zvyklosti, ako je tanec makossa, Samanizmus, lieCitel'stvo a kuzlenie, ktoré tvoria zna¢nu Cast’
tematického planu poviedok. Autor prostrednictvom pribehov Citatel'ovi predostiera aj africké
ponimanie casu, ktory v Afrike predstavuj skor cyklus, ¢im sa 1iSi od toho eurdpskeho
linedrneho. Aj z toho dévodu st Vadasove poviedky charakteristické zvaésa nejednoznacnym
¢asom. Cas sa tu natahuje, potom plynie rychlo, noc a defi sa zleju dokopy (Vadas, 2018, s.
90 a 91), utecu tyzdne, alebo naopak, Cas sa uplne zastavi (Vadas, 2015, s. 128). Marek Vadas
d’alej zaznamenava africké zmyslanie o smrti ¢i posmrtnom Zzivote, priCom v Afrike svet
mitvych a svet Zivych nie je oddeleny hrubou ¢iarou. Smrt’ je prirodzenym segmentom tohto
sveta, pretoze hranice svetov nie su definitivne, nepreniknutelné. Su relativne — mftvi

% Blizsie pozri diplomovu pracu Paula PiSova: Magickost' v poviedkovej tvorbe Mareka Vadasa (2020).

10 Pozri rozhlasovl nahravku rozhovoru s Marekom Vadasom, ktora je dostupna online. Uvadzame autora
rozhovoru, rok nahravky a zarovefi matematicky zapis pribliznej minutaZe, pre zjednodusené vyhladanie danej
pasaze.
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odchadzaju niekam inam, no neustale ostavaju v spojeni s rodinou a blizkymi. Zivi sa pogas
snov alebo pocas obradov mozu s nezivymi Clenmi skontaktovat a zavse pride nejaky
zomrely k blizkym na navstevu, pomdct’ im alebo ich varovat. Napriklad ako sam autor
komentuje v rozhovore s Evou Andrejc¢akovou (2017): ,,v Kamerune sa rodina kazda sobotu
zide, aby si s predkami pokecala a poziadala ich o radu“. NeboZtici tak pre svoje rodiny
predstavujii ochrancov a radcov a zaroven ich prezivsi stale prechovavaju v Ucte.'!
Vychadzajuc z mnohych publicistickych rozhovor s autorom, mézeme predpokladat’, ze aj
tieto zistenia majii do istej miery referenénti hodnotu'?, vd’aka ¢omu je mozné jeho poviedky
priradit’ k Sirokému nekoherentnému cestopisnému zanru.

Nepopieratel'na S$tylizacia a estetizacia textu vSak relativizuje mieru autentickosti
spomenutych realii zachytenych vo Vadasovych textoch a vnadSa subjektivizaciu do
zachytenej reprezentécie afrického sveta a jeho reality. Samotny textovy poviedkovy formét
asociuje beletristicky/umelecky koncipovany text, pri ktorom je nutné zvazovat aj
fikcionalizaciu, ktora je v istej miere skutocne pritomna aj v autorovych dielach. V prvom
rade v jednotlivych textoch nie je zrejmé, kde sa autorské rozpravanie eSte opiera o
samostatne prezitd a kde uz o domorodcami sprostredkovanu sktsenost, v druhom rade
samotny tematicky plan a dej vnasaju do redlii relativitu toho, ¢o je skuto¢né, a to najma v
pripadoch, ked’ ide o stret s magiou a inymi nadprirodzenymi javmi. Tieto javy sice maju
miesto v africkej kultare, teda je mozné ich povazovat’ za faktografické/vecné a hodnoverné
poznatky o africkych kultdrnych a sociélnych redliach, avsak v eur6pskom ponimani nie su
povazované za redlne a aj samotny spdsob, akym ich autor v diele uvadza, nuti Citatela
spochybnovat’ ich pravdivost. V neposlednom rade v poviedkach prevlada dejovost’ nad
opisnostou, ¢o je taktiez znakom umeleckych, ako aj fiktivnych cestopisov. Jednotlivé
poviedky, ktoré z cCasti odrazaji spisovatelovu priamu skusenost, su predovSetkym
rozpravanim pribehov jednotlivych postav. V poviedkach su alternované dva typy kategorie
rozpravaca, ktoré cestopisny charakter poviedok prestivaju na stranu fiktivnych diel, pretoze
Castym je rozpravanie z pohl'adu tretej osoby, a aj napriek tomu, Ze je mozné v textoch
pozorovat’ aj ,,ja* rozpravanie, nikdy nejde o rozpravanie samotného autora, ale o rozpravanie
prostrednictvom postavy, ktora dany pribeh preziva. Dalsim aspektom, ktory relativizuje
vecnu hodnotu prednostne kultdrnych poznatkov v slvislosti s naraciou v prvej osobe, je
vyuzivanie tzv. naivného rozpravaca, ktorym st vo Vadasovom podani najmé deti, blazni ¢i
opilci, ¢im je Citatel’ stavany pred otdzku hodnovernosti informacii akéhokol'vek charakteru.

Poslednou cestopisnou ¢rtou, na ktorti sa zameriame, je opat téma cestovania, teraz
vSak nie v zmysle miery autentickosti autorovej osobnej skisenosti, no v zmysle tematického

11 Pozri napr. poviedky Vecera so starym otcom (Vadas, 2013, s. 127 a 128) alebo Sinecénd obloha (Vadas,
2015, s. 45 -51).

2. Africka priroda je ocarujiica, no zaujimajii ma hlavne ludia a ich obycajny Zivot spdty s tradiciami. Umrtia v
rodine, hlad a choroby su kaZdodennou zdleZitostou" alebo ,Magické a fantastické prvky nie si v mojich
poviedkach preto, aby ohurili citatela. Vyplyvajii zo spésobu rozmyslania Africanov, ktori beru stretnutia s
duchmi, svojimi mrtvymi predkami a kuzlami ako prirodzené, kazdodenné veci. Su omnoho duchovnejsi, ich
vztah k ich mitvym predkom a tradiciam ma ohromuje.” Marek Vadas v rozhovore s Evou Andrej¢akovou (pozri
Andrej¢akova, 2007).

.V Kamerune existuje iba pritomnost, ktorii si treba ndleZite uZit' a vychutnat. Domdci vicSinou mini svoje
vyplaty za jediny deit na mdso, palmové vino a lesklé topanky.”“ Marek Vadas v rozhovore pre ¢asopis Plus7dni
(pozri Anonym — Plus7Dni, 2013).
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prvku jednotlivych textov. Ako tomu je v pripade (¢i uz vecnych alebo umeleckych a
fiktivnych) cestopisov, markantnym tematickym a dejovym prvkom niektorych konkrétnych
poviedok je cestovanie postav, ktoré sa v takych pripadoch stavaji cestovatelmi a opisuju
svoje pozorovania. Napriklad v poviedke Cez les c¢asu (Madas, 2018, s. 20 — 23) postava
rozprava¢a — nezndmeho muZa putuje po krajine, prechadza lesom az prichadza do mesta
Akwa, v ktorom sa nam dostava opis rozpadnutych budov, v d’aliej s nazvom Clovek zo skaly
(ibid., s. 153 — 156) manzelsky péar cestuje za rodinou, cestou sa im pokazi auto, a tak putujd
pesSi krajinou, aby zohnali pomoc, az sa dostani na Cudesné magické miesto, pricom je
pritomny kratky opis africkej divokej prirody, v Novom svete (Vadas, 2015, s. 93 — 96)
prichadza biely muz do Afriky a spoznava tunajSie socidlne pomery a asi najpriznacnejSou
poviedkou v tomto smere je poviedka Kral’ ¢aka (ibid., s. 123 — 129) rozprévajuca pribeh
bratov, kralovych synov, ktori putuji s cielom priviest’ ich d’alSieho brata na otcov pohreb,
pocas ich pute prechadzaji dolinami, lesmi a dedinami...

NajvyraznejSim aspektom poetickym aspektom vo Vadasovych dielach je teda jeho
nejednoznacnost’, ktort autor zvyraziiuje kombinovanim roéznych (vysSie spomenutych)
textotvornych prvkov a mimotextovym kontextom, prevazne vo forme rozhovorov o jeho
tvorbe, ¢im stavia recipientov jeho poviedok do situacie, v ktorej je t'azké identifikovat’ fik¢na
a redlnu (referencnu) stranku jeho textov.

Zaver

Predmetom naSej Studie bolo na zaklade teoretického zékladu prevazne z literarnej genologie
interpretaéne nazriet na poviedkovu tvorbu Mareka Vadasa, a to z pohl'adu cestopisnej
literatury a jej zakonitosti. Jeho tvorba je bohata a v slovenskych kruhoch patri¢ne ocefiovana,
pricom v interpretacii sme sa zamerali na jej Specificki Cast’ inSpirovanu zazitkami a
osobnymi sktisenost'ami z autorovych pocetnych ciest po Afrike. Dovol'ujeme si tvrdit, ze v
jeho poviedkach v zbierkach Liecitel’ (2006), Cierne na ciernom (2013), Zla stvrt (2018) je
mozné identifikovat’ viaceré aspekty typické pre pomerne Siroky a poeticky nekoherentny
cestopisny Zaner. Kratke prézy slovenského spisovatel’a sa svojou povahou radia do jeho
umeleckej polohy, pricom je nutné skonstatovat,, Ze sa nachadzaju na pomedzi beletristickych
cestopisov a ich hrani¢nej fiktivnej formy. Beletristicki formu, ktora eSte stale obsahuje
urcitu referenént hodnotu zobrazenia sveta, podporuje najma fakt, Ze Marek VVadas méa bohaté
sktisenosti s jej prostredim, s mentalitou l'udi, s ich zvykmi ¢i samotnymi magickymi
ritudlmi®3. Jej extrémnu polohu v podobe fikcie zas napoveda romanovy kompoziény postup,
nejasné rozhranie medzi fikciou a realitou, magické a fantastické motivy (aj ked” stvisiace s
africkym ponimanim reality) ¢i vndSanie postav, dokonca v podobe naivného nespolahlivého
rozpravaa. Bolo by nemiestne a nepravdivé nazyvat' poviedky Mareka Vadasa iba
cestopisnymi, prioritne ide o beletriu, ktora vsak v sebe (v zmysle postmoderného a stc¢asné
mieSania zanrov a straty zdnrovej Cistoty) skryva aj nepopieratel'né Crty cestopisnej literatiry,

13 7azitky s Tud’'mi v tranze, ktoré si domorodci navodzovali prostrednictvom drogy iboga pocas ritualnych
veerov, spomina v rozhovore s Jana Oguréakovou pre ¢asopis Korzar SME (pozri Oguréakova, 2010) &i s
Katarinou Sedlarovou pre ¢asopis Pravda (pozri Sedlarova, 2013).
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ktoré spoluutvaraju jedineénii autorski poetiku slovenského spisovatela, poznacenu
relativizovanim a nejednoznacnost’ou.

Tento clanok odporucal na publikovanie vo vedeckom casopise Mlada veda:
Mgr. Monika Savelova, PhD.
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